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ya eNka Yakwi ta,n'e taa1.

81 lu saYa shaya ngi,lwi bu2.

kio shoKi lofu ma,ku pi3.
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ki kiaku yiaNgi buu ntu,
fu kunkwa t'eO dio so,

le,fiNka shimwi di'Emba
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nteku ko,y'a ngaA laluu
bonku mpa,buu ntuKu bebwo
piku ma,fu loKi shokio
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bi.miasaA kwee lanka
bekiokaKuwu fu loki
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    4. Mbalo yodi ya kishila,     5. Ntumbo kwodi Yay'Efile    

      Nafiki peepi nayo,       Bonfuule' be kwibedi,    

      Su natala su nemufwe,       Nena muulo kwodi, Yaya,    

      We munshitwil'ewulu.       Ongate' mi mushima.    
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